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ARTUR SILVESTRI

O contributie de intaie mdrime privitoare la istoria literaturii romane in
momentul obarsiilor ei si mai tarziu, in evul mediu, pand cdtre baroc, este
aceea a dr. Nestor Vornicescu, intitulatd «Primele scrieri patristice in litera-
tura noastrd, sec. IV-XVI» (Craiova, 1984). Este o sintezd aplicatd asupra
unei materii foarte bine definite de producfiuni de naturd spirituald,
incepdtoare inainte de anii 400 si continuate, mai apoi, in chip neintrerupt,
mult mai aproape de noi decat se crede de obicei.

O intaie observatie care se face este aceea cd prin studii cum este acesta
originile literaturii romane sunt stabilite cu mai bine de o mie de ani mai
devreme, intr-o asa-zisd «perioada straromand», reprezentatd de mai bine de
cincisprezece autori. Este o insusire fundamentald accasta, Tnsd ea nu trebuie
defel absolutizatd; cei care s-au exprimat deocamdatd asupra acestei sinteze
au semnalat Tn chip exclusiv teza strdromanad si au ldsat (cu pugine exceptii,
una sau doud) deoparte celelalte idei care nu sunt insd neglijabile. Nu e
vorbd, magia obdrsiilor este considerabild si ar fi de ingeles ca o asemenea
ipotezd sd 1sp1teasca mai degraba TOtU§1 acest soc produs la reticenti are o
explicatie si aceasta constd mai ales n... ignorantd. Mai intdi cd teza
strdromand nu mai este de mult o ipotezd ci este chiar o certitudine: Nestor
Vornicescu' desfdsoard chestiunea in aceasta sinteza (care, sd notez, nu si-a
propus nicidecum sa examineze aplicat momentul strdromdn); o sinteza, a lui
Ioan G. Coman, din 1979, era dedicatd in exclusivitate acestei idei $i numdra
peste 350 de pagini, cu demonstratie solidd. In urma unei asemenea




dezvoltdri, problemele deveniserd irefutabile si era de mirare cd nimeni nu
avusese pand aci imaginatia sd Intreprindd sondaje Intr-o epocd unde docu-
mentagia era, cel putin in doud sau trei cazuri, la Indemand. Ideea epocii
straromdne este, de altfel, Tn istoria literaturii romanesti, una dintre ideile
pierdute, cum se zice, pe drum si jugulate de un canon de istoriografie occi-
dentala.

Cand am comentat, in 1982, reeditarea «Conspectului» lui Vasile Gr.
Pop (de la 1873), am observat cd si pe acela 1l preocupa ipoteza strdromand;
s1 pe Kogdlniceanu Tnaintea lui, de asemenea. Céate ceva spusese, pe tema
aceasta, si Dimitrie Cantemir, care poate cd stia mai mult decit noi si avea In
maini o documentagie care probabil cd s-a pierut cu totul. O istorie a acestei
idei in istoriografia literard romaneascd ar fi pasionanta si poate cé se va face
intr-o zi. Sigur e, in acest moment al cercetarii, cd obarsiile literaturii roméne
trebuie stabilite Tn jur de anul 350, ori ceva mai Tnainte. Cum 1nsd documen-
tafia este deocamdatd putind si nici mdcar jumétate din ea nu e tradusd in
romaneste, a incerca acum, fara initiere serioasa In greacd si in latina (acele
productii sunt scrise Tn aceste limbi), sa croiesti o istorie literara pornind de
acl este o curatd aventurd. Sunt de trebuint{d ani de eforturi conjugate, mai
Intai spre a impune definitiv periodizarea aceasta care pare a fi extravagantd
dar nu este nicidecum asa.

Am scris (in septembrie 1984, in «Sdptdmana») despre literatura
strdromand §i nu revin asupra acelei schife de istorie literard a acelei epoci.
Cred, totusi, cd sunt obligatorii cateva precizdri. Intli, perioada, care poate
apdrea prea timpurie; dar nu este. Bulgarii considerd inceputurile literaturii
bulgare prin secolul al [X-lea, odatd cu Chiril si Metodiu; sunt la ei istorici
literari care o incep si mai demult. Sarbii, cu secolul al XIl-lea, sunt mai
«intarziati», Insd, de asemenea, au, fatd de schemele curente, cateva secole in
plus. $i unii i algii fixeazd la obarsii o literaturd de esentd patristica; scriitorii
strdromani nu fac altceva, ba incd se afld, nu doar cronologic, Tnaintea aces-
tora si se poate zice, dupd cum observd Nestor Vornicescu, cd si scrierile
daco-romane au fost pentru vecini o materie doctrinard utild, mai ales ca
«incadrarea» Slavilor in crestinism s-a produs in secolele IX-X, mult dupd
striromani. In ceea ce 1i priveste pe acestia, este indiscutabil cd literatura pe
care au dat-o este mult mai consistentd, nu doar ca numdr de autori ci §i ca
bibliografie; adeseori, atribuirile care se fac sunt intemeiate pe o traditie i nu
pe stiintd si cu sigurantd cd studiile vor clarifica si alte paternitdti. Unele
poate uimitoare (o idee pe aceastd temd - la Gh. Drégulin, in privinta operei
lui Dionisie Pseudo-Areopagitul, care ar fi, Intr-o parte a operei, «Scitul»,
din Dobrogea, Dionysius Exiguus, un notoriu strdroman).

Insemnitatea contributiei lui Nestor Vornicescu este insd mai presus de
o emotie de moment, aceea generatd de ideea literaturii str&roméne. Contri-
butiile lui, serioase, documentate, merg pe o panza a vremii mult mai intinsd
decat aceea a obarsiilor; trei sferturi din aceastd sintezd nu sunt dedicate ace-



lei epoci ci acelora urmatoare, pana in secolul al XIV-lea. Cercetdtorul a izo-
lat un «corp doctrinar», de esenta spiritualistd, a cirei intdrire a urmdrit-o de
la straromani si pand dincolo de marginile evului mediu; ecourile acestuia
sunt prelungi si ele pot si fie identificate pand azi, sub cele mai felurite
infatisdri. S-ar putea zice ca aceasta e dacd nu coloana vertebrald a literaturii
romane, in orice caz una dintre arterele ei vitale. Existd, din acest punct de
vedere, o anumitd notd originald conservatd la Romani; toate literaturile
europene incep cu asemenea creatii ori prelucrdri Tnsa cele mai numeroase le
abandoneaza la sfarsitul evului mediu, ldsdndu-le Intr-o recesivitate care e
intreruptd foarte rar. La Romani, aceastd trasdturd nu e prezentd, ei au con-
servat, pe latura morala, acest fond intelectual si nota ecologica proprie lite-
raturii romdane e in strictd determinatie cu el. Dr. Nestor Vornicescu observa,
de altfel, cd acest moment literar « a format o scoald universala in care s-a
urmdrit formarea unui om moral integru /.../ un om care sd aspire catre
desdvarsire» (p. 147). Ideea de universalitate indicata aici pare cd nu este la
locul ei insd adevdrul nu este acesta; prin aceste continui contributii de esenta
eticd, literatura romand a fost nu doar de la inceputuri sincronizatd, cum se
zice, cu Europa, Insd a mers intotdeauna aldturi de marile miscari de idei,
uneori cu un pas Inaintea lor.

Evul mediu occidental, care exista schitat in secolele V-VI la Dundrea
de Jos, a fost creat Tn baza unor asemenea texte; scoala carolingiand se inte-
meia si pe ele si, mai-apoi, Scotus Erigena nu le lasa deoparte. Toata litera-
tura medievald e, la occidentali, Intemeiatd si pe acest fond si criteriul
valorizdrii e pentru toti eruditia in materie de patristica. Oridecate ori se ivi-
serd, la occidentali, inovatii, si doctrina oficiald se intorcea la sursele gandirii
patristice care sunt rdsdritene si, la Romani, rdmdseserd active. Diferentieri
existd totusi si notez cateva. Renasterea era cu neputintd de inchipuit in
Bizant si in mediile bizantine (cum era si cel de la Dundrea de Jos), caci sensul
Rdasdritului a fost intotdeauna canonic, scripturistic, fidel, si fard asimilatia
aristotelica si platoniciand, obligatorie pentru renascentisti. O renastere este
insd in Rasdrit si aceasta se produce, cu datele locale, Tn secolul al XIV-lea,
sub forma curentului isihast. Ea ar trebui studiatd din aceastd perspectiva,
asa cum si sugereazd, de altfel, Nestor Vornicescu (p. 151 s.u.).

Impundtoare este, in aceastd contributie, demonstratia spiritului de
continuitate, care a si calduzit mai apoi literatura roméaneasca si i-a dat coe-
ziunea pe care o cunoastem. De la strdromani (Ioan Cassian, Dionysius Exi-
guus, Niceta de Remesiana, Laurentiu de Novae etc.) si pand la Nicodim de
Tismana, Filotei, loan Honterus etc., bibliografia contributiilor spirituale nu
se modifica: ceea ce impulsiona epoca Inceputurilor se conserva si in plin ev
mediu romanesc. S-ar putea zice chiar mai mult: tipologiile literare romanesti
par a fi exprimate, in bund masura, inca de la momentul «originilor». Acesti
autori sunt, ca si aceia care 1i urmeazd, polemisti, doctrinari, exegeti, produc
poezie devotionistd si omileticd. Dacd Dionysius Exiguus este un «encilope-



dist» (cum observd Nestor Vornicescu) acest prototip va fi dezvoltat de Can-
temir, Hasdeu, Iorga, Eminescu, Blaga si nu numai de ei. Polemist doctrinar
este si Ioan al Tomisului, dar, mai apoi, va fi si Varlaam si, dupd el, cronica-
rii, Cantemir de asemenea. Coerenta Intregului se observa, prin aceste contri-
butii speciale, iese si mai bine la iveald, cu probe venite din domenii unde cer-
cetarea curentd nu se Tncumetd de obicei. O asemenea contributie, fundamen-
tald pentru evul mediu roméanesc este aceea a lui Nestor Vornicescu.

& &

O noud sintezd
despre literatura striromand

Dr. MIHAIL DIACONESCU

Cercetdrile istorice, arheologice, literare si lingvistice din ultimele doud
decenii au demonstrat cu prisosin{d ca epoca straromand, cuprinsd in mod
conventional intre inceputul secolului al IV-lea si inceputul secolului al VII-
lea, este una dintre cele mai bogate si mai semnificative din istoria culturii
noastre. In aceastd epoca frontiera romand nu ramane stabilitd pe Dunare.
Adeseori, in functie de imprejurdri, ea este mutatd din nou spre nord, cum
s-a Intdmplat In epoca domniei lui Constantin cel Mare (306 - 337), cand
Campia Olteand si Campia Munteand sunt din nou anexate la Imperiul
Roman. Este epoca in care istoriografii se grdbesc sd Inregistreze «readucerea
intregii Dacii la Imperiu». Constantin cel Mare fondeazid de altfel pe malul
nordic al Dundrii o noud cetate numitd semnificativ Constantiniana Daphne.
Tot in secolul al I'V-lea, mult mai la nord de Dundre si anume pe teritoriul de
azi al localitatii Pietroasele din judeful Buzau, incepand cu domnia impdaratu-
lui Constantin cel Mare si continuand cu urmasii sdi, Romanii construiesc un
castru puternic la poalele dealului Istrita, apdrat de vexilatiile (escadroanele
de cavaleri) din Legiunea a XI-a Caludia deosebit de active din Oltenia pana
la gurile Dunarii. Romanii au stdpanit si au controlat ferm zona de la curbura
Carpatilor si .dupa Constantin cel Mare, respectiv pe timpul impdratilor
Constantius al II-lea, Gallus, Iulianus, Iovianus si Flavius Valens (364-378),
invingatorul Gotilor, infiltrati la nord de Dundre, intr-un rasboi purtat intre
anii 367-369. :

Pe malul drept al Dundrii si anume pe teritoriul Daciei Pontice (Scythia



Minor - Dobrogea romaneascid de azi), se dezvolta in continuare o viata
romand de mare complexitate apdratd de limes-ul (frontiera) imperial fixat
cand pe fluviu, cdnd mai departe, la nord de fluviu. Puterea imperiald
centrald acorda de altfel acestui teritoriu o atentie cu totul deosebitd. Numai
pe timpul Tmpdratului Flavius Anastasius (491-518) au fost innoite in Dacia
Ponticd zeci de asezadri - municipii, cetdti, castre, fortificatii (tip burgus). Tot
in timpul sdu mitropolia de la Tomis, strdvechea civitas libera et immunis,
cuprindea nu mai putin de 14 episcopii. E usor de presupus insd cd la finele
secolului al V-lea si Inceputul secolului al VI-lea nu toti locuitorii Daciei Pon-
tice erau crestini. Unii din ei - e drept, din ce in ce mai rar - mai practicau incd
in ascuns vechile lor rituri si credinte pdgane. Pdgani sau crestini, locuitorii
de la Dunarea de Jos demonstreazd Insi laolaltd o densitate demografica
remarcabild.

Aceeasi viatd romand puternicad pulseazd de asemenea in Moesia Infe-
rior, Dacia Ripensis, Moesia, Dardania, teritorii pline de realizari spirituale
care vor strabate secolele pand n zilele noastre.

Sub aspect lingvistic, epoca strdromand este epoca de formare a limbii
roméne. In aceastd epocd limba latind vorbitd la Carpati, Dundre si Marea
Neagrd evolueazd treptat si ireversibil spre aspecte fonetice, morfologice si
lexicale care 1i conferd tot mai mult calitatea unui idiom nou - limba roména.

Marea majoritate a lingvistilor sunt de acord asupra faptului cd limbile
romanice s-au format treptat, intr-o evolutie lentd, specificd, in secolele al
V-lea, al VI-lea si al VIl-lea. Limba romand si poporul romén, care incep sd
se desprindd tocmai 1n aceastd epocd din masa romanicd (cultivand trdsdturi
proprii, cu totul originale) s-a dezvoltat pe o largd baza teritoriald
romanizatd, cuprinzand Intregul spatiu carpato-danubiano-pontico-balcanic
unde romanitatea asimilase definitiv fondul autohton traco-dacic. In nordul
Dunarii acest teritoriu includea atdt Dacia Romand cét si Dacia Liberd,
formand un intreg etnic si cultural. Etapa aceasta din dezvoltarea limbii
noastre a fost numitd de Sextil Puscariu cu termenul general acceptat de
strdromdnd. Este etapa cind, dupd cum spune tot Puscariu, «limba romand
nu se divizase incd in dialectele de azi, cind cele mai caracteristice inovafgii
luaserd fiin{d». Altfel spus, este etapa cand latina orientald poate fi socotitd
limba roménd deosebindu-se atat de latind cat si de celelalte limbi romanice.

In aceastd etapd, in teritoriile strdromanesti au trdit si au creat intelec-
tuali de mare prestigiu, autori ai unor opere stiinfifice si literare cunoscute, in
unele cazuri, in lumea intreagd. Este meritul unor arheologi ca Vasile Parvan,
Radu Vulpe, Ion I. Barnea, Petrel.Diaconu, al unor lingvisti ca Ion I. Russu
(lucrarea sa Elementele traco-getice in Imperiul Roman si in Byzantium, Vea-
curile ITI-IV este o contributie capitald), Haralambie Mihdescu, Gheorghe
Ivdnescu, si al unor istorici specializati in filologie clasicd precum Dionisie M.
Pippidi, Ioan G. Coman (lucrarea sa Scriitori bisericesti in epoca strdromand
este, de asemenea, o contribugie capitald), Dumitru Stdniloae, loan Ramu-
reanu, Dan Gh. Teodor (cu o remarcabild lucrare de sintezd - Romanitatea



carpato-dundreand si Bizantul in veacurile V-XI, apdrutd la lasi, in 1981),
Adrian 1. Rddulescu si multi algii, de a fi clarificat, din perspective de o mare
varietate, numeroase aspecte concrete sau generale ale culturii si civilizatiei
noastre in epoca strdaromand.

Dintre noile contributii stiintifice dedicate acestei epoci, vasta si erudita
sinteza Primele scrieri patristice in literatura noastrd, sec. IV-XVI (Craiova,
1984), realizatd de reputatul istoric Nestor Vornicescu si apdrutd la Craiova,
ocupa un loc cu totul deosebit. Lucrarea, sustinutd inifial ca tezd de doctorat,
valorifica Tn mod critic imensa bibliografie dedicatd problemei de specialistii
romani §i strdini, insistdnd asupra consecintelor pe care opera unor intelec-
tuali de mare prestigiu precum Teotim I de Tomis, loan de Tomis, Teotim al
II-lea de Tomis, Valentinian de Tomis, loan Cassian, Dionysius Exiguus,
monahii «sciti» din secolul al VI-lea (intre care se distinge personalitatea de
exceptionald insemndtate a lui Leontius supranumit Bizantinul), loan
Maxentius, Laurentiu de Novae, Niceta de Remesiana si multi altii le-au avut
pentru intreaga istorie a spiritualitdtii noastre.

Lucrarea cuprinde o ampld Introducere, o tratare deosebit de nuantata
in trei parti, concluzii generale, o bibliografie, un indice general (nume de
persoane, de locuri si titluri de lucrdri clasice), ilustragii, lista ilustratiilor si
rezumate In limbile franceza si englezd. Dacd addugam la toate acestea multi-
mea si indeosebi forfa de argumentare a trimiterilor in partea de la subsol a
fiecarui capitol, amploarea si soliditatea lucrdrii ne apar si mai clare. Este o
Intreprindere stiingificd masiva, de o rigoare metodica exemplara, claboratd
cu pasiune §i competentd in mulfi ani de stdruitoare si rodnicd munca,
animatd de dorinta de a pune in lumind aparitia si circulatia universald a unor
scrieri date la iveald tocmai In epoca genezei noastre etnice. Datoritad Iui Nes-
tor Vornicescu aspecte de mare semnificatie ale propriei noastre istorii lite-
rare §i spirituale ne apar acum In amdnunte si semnificafii nebdnuite mai
inainte. Este o literaturd care apare §i se dezvolta tocmai in prima perioada de
formare a poporului roman (sec. IV-VII) avand insd o circulatie internd,
europeand si universald pand in zilele noastre. Dacd la autorii amintiti mai
sus 11 addugdm si pe eterodocsii nediscutati in lucrarea lui Nestor Vornicescu,
cespectiv pe productivii Ulfila, Auxentiu de Durostorum, Maximin, Palladiu
de Ratiaria (combdtugi la timpul lor de Ambrosius si de Augustin), peisajul
litzrar al epocii ne apare pe cat de variat si de contradictoriu, pe atat de intins.

Lucrarea demonstreazd elocvent modul in care scrierile autorilor din
epoca strdromand au contribuit la unitatea spirituald a Daco-Romanilor si a
Romanilor, apoi la unitatea cultural europeand, in fine la asimilarea partiala
a Slavilor veniti in contact cu protoromanii. Se stie cd scrierile elaborate in
epoca strdromand au menfinut constiinta descendentei romane in masa
stramosi.or nostri. Grigorie cel Mare semnala pentru secolele VI-VII latina
popularda a Daco-Romanilor. In secolul XI episcopul Gerardus de Morisena
scria, de asemenea, in opera sa Deliberatio supra hymnum trium puerorum,



compusa cam pe la 1050, despre aceeasi realitate. Faptul cd intre secolele VII-
XI, pe ambele maluri ale Dundrii se scria latineste aratd clar cd Romanii,
mostenitori ai marilor valori spirituale din epoca straroméand, continuau sa
traiascd In condifii istorice noi, rdmanand identici cu ei Tnsisi tocmai fiindca i
ajuta constiinta romanitdtii, a prioritdtii si permanentei lor in Romania
orientald.

Ulterior, In centrele romanesti de culturd se adaugd numeroase scrieri
patristice Tn limbile greaca si slavond. Partea a doua a lucrdrii fundamentale a
lui Nestor Vornicescu se ocupd si de ele in trei capitole si opt subcapitole. Se
insitd metodic si sistematic asupra rolului pe care l-au avut marile centre din
tara noastrd unde au fost copiate si difuzate scrierile patristice, respectiv
-Bistrita -. Valcea, Hodos-Bodrog, Neam{u, Putna, Dragomirna, Probota,
Sucevita, Moldovita, Voronet etc. Dupd 1540, Reforma luterand promovata
in Transilvania de brasoveanul loan Honterus, a pus, cu ajutorul tiparului, o
importanta serie de texte patristice culese in bibliotecile romanesti intr-o noud
si foarte Intinsd circulatie. Pe de altd parte, se Inmulgesc tot mai mult scrierile
erudite In limba romana care propaga textele patristice sau le comenteaza.
Tipografiile romanesti le difuzeaza si ele in ard si in lume, in cdr{i apdrute in
limba romana sau in alte limbi.

Nestor Vornicescu demonstreaza astfel, pe cat de minufios pe atit de
convingdtor, faptul ¢d In cultura noastra au circulat pe de o parte marile
creatii realizate In epoca straromand, pe de alta - tot ceea ce a produs mai
semnificativ marea creatie patristica universald. Contactele spirituale si con-
flictele ideologice ori de altd naturd cu migratorii sau cu vecinii demonstreaza
capacitatea Daco-Romanilor, a Straromanilor si a Romanilor de a-si menfine
unitatea spirituald si continuitatea istoricd, coeziunea etnicd in diverse faze
istorice.

Lucrarea lui Nestor Vornicescu se distinge prin finefea si competenta cu
care analizeazd citeva din valorile universale create de poporul nostru. Ince-
puturile literare din epoca straromand au oferit astfel sansa integrarii noastre
n viata si istoria civilizatiei medievale timpurii din Europa cu realizdri a cdror
valoare a strabdtut timpul pana in zilele noastre. Lucrarea are meritul excep-
tional de a deschide (aldturi de scrierile profesorului loan G. Coman) o noud
perspectivd in istoriografia literarda roméneascd. Ea ne aminteste cele spuse
despre importanta studierii autorilor care au trdit in epoca de constituire a
popoarelor si limbilor neolatine de un savant romanist si comparatist de
imens prestigiu ca Ernst Robert Curtius care scria in Prefata editiei a 1l-a a
lucrdrii sale capitale Literatura europeand si Evul mediu latin: «latina a fost
limba cultd a celor treisprezece secole de la Virgiliu pand la Dante. Fara acest
fond latin nu pot fi intelese literaturile medievale in limbile populare».

E cunoscut de altfel faptul cd o parte din autorii epocii straromane sunt
prezenti in diverse istorii literare sau lucrdri comparatiste strdine in masura in
care valorile artistice ale operei lor au influentat creatiile unor scriitori din
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alte spatii culturale europene. E cazul lui Ioan Cassian (ca sd ne referim la un
singur exemplu), ndscut probabil pe la 360 intr-un sat din Dacia Ponticd la
apus de Tomis, unde a existat un Vicus Cassianorum, si decedat la Massalia
(Marsilia de azi) in 435. Diversele istorii ale literaturii franceze ii acordd un
loc important 1n seria acelor autori care ilustreazd arta scrisului n secolele
IV-VII in Galia. Strdromanul loan Cassian e amintit in aceleasi capitole Tn
care apar autori ca Decimus Magnus Ausonius din Burdigala, Hilarius din
Pictavium, Suplicius Severus din Aquitania, Claudius Rutilius Namatianus
din Tolosa, Paulinus de Nola, Caius Modestus Sidonius Apollinaris, Salvian
din Massalia, Prosper din Aquitania, Paulinus din Petrocora, Claudianus
Memertus, Alcimus Avitus, Venantius Fortunatus etc. Se porneste de la cons-
tatarea, intru totul justd, cd diversele literaturi neolatine stau sub semnul ope-
rei unor astfel de creatori. Acesti autori care nu mai vorbeau in mod curent
latineste, dar scriau latineste, ilustreazd cultura noilor popoare romanice
aflate la inceputul istoriei lor. Ei apartin deci in egald mdsurd epocii finale din
istoria literaturii latine i totodatd capitolelor inifiale din diversele istorii ale
literaturilor neolatine. Indiferent cd i se spune Grigorius Turonensis sau
Grégoie de Tours, cel ce a scris In secolul al VI-lea Historia Francorum nu lip-
seste din diversele istorii ale literaturii franceze.

Din lucrdrile stiingifice ale lui Ernst Robert Curtius (e vorba tot de Life-
ratura europeand si Evul mediu latin, Editura Univers, 1970, pp. 122,
154-156 51 487) aflam de asemenea cd opera lui loan Cassian, strairomanul din
Dacia Pontica, avea in constiinfa consumatorilor sau creatorilor de literaturd
din evul mediu o situatie identica cu a autorilor din Galia aminti{i mai sus sau
cu a autorilor din Italia si Spania secolelor V-VII. Doi comparatisti italieni -
Busnelli si Vandelli - sunt chiar de parere cd unele aspecte stilistice (metafo-
rele navigatiei) din scrierea Conllationes a lui Cassian se regasesc in creatia lui
Dante. Fireste influenta lui lIoan Cassian asupra culturii europene nu se
mdrgineste numai la unele aspecte stilistice si literare.

Dacd lucrdrile stiintifice strdine fac dintr-un autor ca Ioan Cassian un
motiv de stdruitoare preocupare si dezbatere, cu atat mai mult revine istoriei
noastre literare misiunea de onoare de a trasa cat mai exact contururile epocii
in care el a trdit si a scris, semnificatiile in timp ale operei sale, dar iIndeosebi
consecinfele pe care aceastd creatie, ca de altfel a tuturor celorlalti autori din
epoca strdromana, le are In istoria noastra spirituald. Faptul ca istoria litera-
turii si culturii noastre nu poate fi intreagd fard marile valori spirituale din
epoca straromand ne apare azi mai clar ca oricand.



CONTEXTUL EUROPEAN

Dr. STEFAN STEFANESCU

Unul din domeniile cercetarii stiintifice roménesti in care, 1n ultimii ani,
s-au nregistrat realizdri ce fac autoritate este cel al suprastructurii institutio-
nale si culturale, amdnunfgit investigatd, valorificindu-se, cu acest prilei, o
bogatd si valoroasd mostenire din trecut. Ceea ce a interesat, in primulrand,a
fost relevarea specificului romanesc in crearea sau receptarea institutiilor §i
formelor politice, precum si incadrarea marilor curente culturale Tn contextul
european.-Reprezentativd, in aceastd privintd, este si lucrarea dr. Nestor Vor-
nicescu Primele scrieri patristice in literatura noastrd. Sec. IV-XVI.

Pe baza unui demers stiinific In care metoda interdisciplinard se
mbind cu cea comparatd, autorul abordeazd inceputurile culturii scrise in
tinuturile noastre, culturd in esenta ei religioasa, specifica evului mediu. Sunt
trecute in revistd, mai intdi, operele patristice daco-romane, a cdror existentd,
continut doctrinar i circulatie evidentiazd nivelul de dezvoltare a societdfil,
legaturile acesteia cu lumea europeand, cu o parte a Asiei si a Africii.

Circulagia scrierilor patristice in tdrile din jurul {drii noastre a contri-
buit la unitatea, sub vesmant cultural, a lumii sud-est si est europene, in care
Bizantul slujea drept model si sprijin cultural. Scrierile patristice de expresie
latind din primele secole au contribuit la intdrirea constiintei romanitagii
poporului romén, circulatia lor fiind o dovada a continuitd{ii daco-romane si
romanesti la nordul Dunarii. Valurile de populatii migratoare s-au izbit de
continuitatea si unitatea oamenilor locului, care au opus primejdiilor din
afard forme de culturd si organizare statald proprii, In care pdstrarea consti-
infei apartenengei la Imperiu, In noua lui infdfisare, cea a Bizantului, le
intdrea puterea de rezisten{d si vointa de a reconstitui cu timpul in forma
romaneascd vechea unitate politicd nord-dunareand pe care o reprezentase in
antichitate Dacia. Ca element nou, dr. Nestor Vornicescu avanseaza ideea
unor scrieri patristice Tn limba strdroména pentru secolul al VII-lea si
urmatoarele.

Dupd secolul al X-lea aveau sd circule Tn tot mai mare masurd in partile
noastre, ca urmare a schimburilor intervenite in organizarea religioasa, pe
langd scrieri patristice, in limbile latina i greacd si in versiuni slave. Marile
mdndstiri vor deveni 1n {drile romane, ca si in alte tari ale Europei, puternice
centre culturale si artistice. Biserica asigura intreaga invatdtura a poporului,
cultivand n sanul lui inalte valori umane, intdrindu-1 in lupta de aparare a
tarii Tmpotriva cotropitorilor strdini.

Secolul al XVI-lea va inregistra o sustinutd preocupare In directia unor
traduceri romanesti din scrieri patristice, care stau la baza literaturii noastre.
Opera lui Coresi, care intre anii 1559-1581 a tiparit noud cdrfi Tn limba
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Mare disc (taler, patena) de argint, partial aurit, fldcut «din nou» prin grija episcopului
Paternus de la Tomis, in timpul impdratului Anastasius (491-518).

romand, ce s-au raspandit pretutindeni printre Romani, inzestrandu-i cu o
limbd literard, a Intdrit constiinta unitdt{ii de neam, care avea sa fie inféptuita
carand si pe plan politic de cdtre Mihai Viteazul. Mitropolitii Varlaam si
Dosoftei iIn Moldova, Simion $tefan in Transilvania, traducdtorii Bibliei de
la Bucuresti si Antim Ivireanu in Tara Roméaneascd il vor urma pe Coresi,
addugand noi contributii la Tntdrirea, prin culturd, a unitd{ii Romaénilor.

Informatia bogatd, spiritul critic manifestat in analiza faptelor, patrio-
tismul robust pe care il degajd, Inscriu cartea dr. Nestor Vornicescu ca pe una
din lucririle insemnate, de referin{d, apdrute Tn Roméania In ultimii ani; ea
Intdreste ideea cd istoria culturii noastre incepe cu un mileniu mai devreme
decat se credea de obicei. ®
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Limba poezie: rominest

Dr. IOAN ALEXANDRU

il sirbdtorim pe Eminescu, poezia lui, prin care limba romaneasca Tsi
adevereste fericita ei frumusete si deplindtate Tn stare sd exprime tot ce este
mai nobil in sufletul omenesc. Dar Eminescu nu este nici inceputul poeziei
romanesti, mici sfarsitul ei si se cuvine sa aruncdm o privire cat de scurtd asu-
pra Tnaintasilor. Ca si alte popoare europene, ne-am pldmddit fiinta
nationald incet, dar progresiv, linear, in crestere, pe temeiul latinitdtii, iatd,

Detalii ale frizei de pe marginea discului episcopului Paternus de la Tomis.
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de doud ori milenare; a invins latinitatea, a rimas latinitatea noastrd, suntem
o semintie latind ce am rdmas astfel datoritd unei opgiuni profunde; ramasi
aici aproape singuri, am dus lupta cea dreaptd si indelungatd cu alte semingii
venite mai tarziu, rdmanand latini in substanta limbii cu adaosurile si
nuantdrile ce le stim cu totii, cu asimilarea iubitoare din convietuirea inde-
lungd, cu Slavii, apoi cu Grecii, a unor cuvinte bogate in semnificatii spiri-
tuale, legate Tn primul rand de supravietuirea in evul mediu a traditiei bizan-
tine, Tn aceastd parte de lume supusd agresiunilor. '

Este firesc, Intaii care au cantat Tn epoca straromand vor folosi limba
latind. Veacurile I1I-VI, ca in Bizant, vor fi de limbd latind. Te-Deum-ul cele-
brat este pldsmuit de un strdmos al nostru, Niceta de Remesiana, si intéiul
autor de imne de pe acest pdmant in limba latind. Asta era in veacul al I'V-lea
al erei noastre. Apoi, marele scriitor daco-roman din Scythia Minor, Ioan
Cassian, lasd, Tn acelasi veac, o operd de cugetdri si invatdturi ce au Inraurit
imens Occidentul prin Asezdmintele monahale, carte de cdpdtdi a
spiritualitdfii medievale in toatd Europa, prin Conlatiunile sale sau Filocalia,
unde este celebratd imnic iubirea nemuritoare in Conlatiunea a XlI-a.

Apoi, marele Tnvdtat daco-roman Dionisie Exiguul, autorul calendaru-
lui actual insusit de toatd lumea, Tntemeind calendaristic era crestind prin
Inceputul sperantei din istorie, cum spune Tnvédtatul roman.

Acestei statornicii a cuvantului In limba latind la strdmosii nostri tre-
buie sd-1 vedem lucrarea Tn imediata vecindtate a cuvantului Tn limba greaca,
Septuaginta si Tetraevangheliarul, cartile de capdtai urmate de cele ale patris-
ticii rdsdritene, fiind in limba greacd; apoi, mai tarziu, Chiril si Metodiu vor
aduce alfabetul chirilic intemeiat pe aceste texte fundamentale care sunt viaga
spirituald a Intregului nostru ev mediu.

Limba poeziei romanesti s-a ndscut in aceastd fericitd, statornicd,
Inceatd si fecundd rodire spirituald a trei limbi ce purtau mireasma textului
original ebraic, aramaic din care au pornit Septuaginta si Noul Testament,
prin limba greacd, si Vulgata timpurie. loan Cassianul, Dionisie, Niceta si
ceilalfi vor stdpani aceste limbi fiind aici tdrdm de legdturd, punte intre rdsdrit
si apus. In aceastd lume s-au absorbit cugetdrile si lirismul imnic, vechea inte-
‘epciune greacd: Platon Tn neoplatonism iar operele lui Pindar in Bizan{ vor
deveni pe bdncile scolilor manual de gramaticd si prozodie /.../. Contactul
subteran latin cu greaca si slavona, cu latina medievald prezentd in toatd
Europa va permite acea organicd si temeinicd indreptare §i crestere ce va
izbucni Tn mugure si fruct in traducerile timpurii maramuresene, in Codicele
de la leud, Palia de la Ordstie, Psaltirea scheiand si cele ce i-au urmat. Car-
tea, circulatia cuvantului in spatiul nostru, Tn manuscris in codice, in papirus,
sul, in diferite graiuri cu acelasi inteles spiritual trebuie sd se bucure si sd le
primim cu o fecundare si ocrotire, ca o permanentd intdritoare indemnare
pentru a capta spiritualitatea ca faneatd cositd, roua diminetilor, in vederea
renasterii. ®
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Existd o literatura straromand?

ARTUR SILVESTRI

Istoria literaturii romane, atat de bine cunoscutd aparent, pune totusi
-mai ales Tn privinta obarsiilor ei - destul de numeroase intrebdri pe care felu-
rite examene succesive au cautat sd le simplifice. Cand Incepe, de pilda, litera-
tura romand? Poate si fie ea pusd 1n legdturd si determinatd de intaiul text
scris in romaneste si cunoscut pand in prezent - §i care este scrisoarea lui
Neacsu din Campulung de la 1521? Insa Tnainte de acest raport secret, scris
romdneste, putem, fard indoiald, sd consemnidm o indelungatd literatura de
limba slavond, comparabild culturaliceste cu literatura de limbd latind a lite-
raturilor occidentale. Asa prezentdndu-se faptele, ar rezulta ca originile lite-
raturii romdane ar trebui cdutate la momentul literar slavon, pe cand scriitorii
epocii acelei vremi gdndeau romaneste si scriau slavoneste. Totusi, mai multe
studii recente corecteaza si aceastd periodizare, venind cu preciziri care
imping inceputurile literaturii romane mult mai devreme, cu aproape o mie
de ani mai de timpuriu decat se credea de obicei.

Un cercetdtor al medievalitdtii, Radu Constantinescu, a observat cd pe
la anul 1050 exista Tn Cenad un cdlugdr, Gerardus, care a si scris un tratat
polemic, in latineste; poate fi socotit acesta scriitor roman? Aceasta € intre-
barea. Mai inainte de acesta, cativa savanti, stiutori de istorie roméaneascd din
asa-zisul «mileniu mut» au descoperit mai multi autori de scrieri eclesiastice,
activi in vechea Dacie romanizatd ori cu obdrsia acolo. Sunt acegtia «scriitori
romani» ori «proto-romani»? Intrebdri care nu par a mai astepta un raspuns
deoarece, prin cateva contributii, acest rdspuns pare cd s-a si dat. Mai intai a
apdrut, cu cercetdri partiale si cu sinteze, Ioan G. Coman, care a scris, in
1957, despre Niceta de Remesiana. Apoi, tot el a studiat «Contributia scriito-
rilor patristici din Scythia Minor» (1968), pe «Scitii Ioan Cassian si Dionisie
cel Mic si legdturile lor cu lumea mediteraneand» (1975); in sfarsit, marea sin-
tezd «Scriitori bisericesti din epoca strairomanad» (1979). Adaugiri pe aceasta
temd adusese §$i Mircea Pdcurariu, Tn 1972, studiind «Crestinismul daco-
roman in nordul Dundrii in sec. IV». Alte solide precizdri la aceastd enigma-
ticd epocd fdcuse Nestor Vornicescu, in doud impundtoare studii despre
«Scrierile patristice la Dundrea de Jos» (1983 si 1985), ocupandu-se in chip
amdnuntit de strdromani. Cine sunt acesti scriitori?

Ei sunt clerici de la Tomis si din sudul Dundrii, scriind in latini si, rar,
n greacd; latina lor e limba literard a proto-romdanei acelei vremi. Vetranion
al Tomisului a compus probabil «Pdtimirea lui Sava Gotul» si1i scria, la 372,
lui Vasile cel Mare. Teotim I, educat in monahism, polemist si doctrinar,
scria, intre 392 si 403, dialoguri in stil grecesc. In aceasta perioada, Niceta de

13



Remesiana contribuie la fixarea unor datini scriind, intre 340 si 400, «Libelli
instructionis», niste privegheri («De sanctis vigiliis») si despre Psalmodieri
(«De psalmodie bono»). Un discipol al lui, Laurentius de Novae, scrie, intre
401 si 417, niste omilii. Contemporan cu ei, loan Cassian se face cunoscut in
Occident (si nu doar acolo ci si in Palestina, Egipt) fixand regulile monahale
occidentale printr-o carte «De institutis coenobiorum». El fusese si asociat,
ca discipol, al lui loan Gurd de Aur. Dupd anul 400, intalnim la Tomis alti
scriitori de aceeasi conformatie intelectuald: Ioan al Tomisului,.autor, pe la
448-449, de «Sermones», cuvantdri viguroase si polemice, si Teotim II,
autor, in jur de 458, al unei epistole pe teme de polemicd religioasd cdtre
imparatul Leon 1. Sfarsitul de secole este, dupd 470 si pand citre 545, al lui
Dionisius Exiguus, monah in Orient si la Constantinopol, stabilit apoi la
Roma. El traduce, scrie si prefete, alcdtuieste o antologie de texte patristice si
se ocupd de fixarea canoanelor, in «De ratione Paschae». Contemporani cu
el sunt cdlugdrii «scifi» loan Maxentiu si Leontius, care merg la Roma pentru
clarificdri de doctrind. In fine, cu Valentinian al Tomisului (care scrie pe la
549 papei Vigilius), sirul de scriitori striroméani cunoscufi pand azi se incheie,
desi unele studii introduc Tn aceasta categorie si pe gotul Ulfila (311-383), tra-
ducator al Bibliei Tn goticd, si pe Auxentius de Durostorum, activ pe la 381-
397, ca autor care il urma pe Ulfila. Putin cunoscutd, literatura acestora e,
totusi, destul de Intinsd cantitativ.

lesitd (prin contribugiile savante si monumentale, cu infdtisare de
sintezd, ale lui loan G. Coman si Nestor Vornicescu) din teritoriul ipotezei
pure, ideea de literaturd straromand poate fi examinatd acum si din punctul
de vedere al istoriei literare. Sunt asadar acesti autori (despre care atit loan
G. Coman cat si Nestor Vornicescu s-au exprimat cu entuziasm) niste scriitori
adevarati? loan G. Coman i-a fixat in mediul lor spiritual si a dat, la aceasta
intrebare, un raspuns pozitiv; Nestor Vornicescu (intr-o solida cercetare pri-
vitoare la scrierile patristice la Dundrea de Jos, editatd si intr-o forma
revizuitd, cu izvoare noi §i materie ineditd) a admis fard discugie cd este asa,
schitdnd incd §i un examen aplicat genurilor literare. Adevarul acesta este, si
istoricul literar poate sd indrdzneasca acum sd dezvolte ceea ce, fard destele-
nirea intreprinsa prin studiile lor speciale, ar fi fost cu neputin{d de facut.

E, In acea epocd indepadrtata a literaturii roméane, o substantd spirituald
care poate forma, fdra dificultd{i, materia unei monografii. Mai intdi, ei nu
apar din neant, continuitatea spirituald, chiar dacd modificatd doctrinar, se
observd cu usurin{d. Multi dintre ei apar la Tomis, adicd intr-un mediu de
colonie greceascd unde trdise Ovidiu si de unde, cu multd vreme Inainte, se
trdgea enciclopedistul grec Demetrios; Cotys, un rege local, get de origina, se
imprietenise cu Ovidiu i scria, pare-se cu abilitate, poezii. Multi dintre scrii-
torii strdromani sunt adepti ai monahismului; insa nu avea lumea geto-dacd o
inclinatie notorie pentru sihdstrie? Legdturile cu substratul se vid numaidecat
insd nu se reduc nicidecum la atit. Spiritualitatea de substrat era intemeiatd
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pe o regalitate sacrald, unde autoritatea spiritului insotea pe aceea a ierarhiei

~militare. Multi dintre scriitorii strdromani, mai cu seamd aceia din Tomis,
sunt prelati, cu grad de episcop, Intr-o lume unde este de imaginat cd organi-
zarea politicd urband nu prezenta complicatii. Un fel de prototip Deceneu, al
sefului religios cu autoritate de asemenea politica, pare cd s-a conservat §i la
Dundrea de Jos, dupd anul 300. In sfarsit, continuitatea e si substantiald si
s-ar putea zice cd, teoretizand retragerea solitard si Teotim I, si loan Cassian,
si Dionysius Exiguus porneau de la o traditie care isi cduta codul scris dupa ce
il descoperise pe acela oral. Totul indicd trdsaturd organicistd, in cadrele cate-
goriale continui, a acestor scoli literare strairomane.

Cdci scoli literare sunt si 0 micd sfortare Tn a sistematiza verificad aceastd
observatie. Intaia si cea mai consistentd scoald literard e aceea de la Tomis,
desfdsuratd si pe cea mai intinsa perloada de timp de aproape doud sute de
ani, de la Vetranion, pe la 372, cu Teotim I, in jur de anul 400, apoi cu loan
al Tomisului, cunoscut pe la 448-49, cu Teotim II, pe la 458, cu asa-zisii
«cdlugari sciti» Leontius si loan Maxentiu, pe la 519-520, in sférsit cu Valen-
tinian, atestat pe la 549.

Contemporand cu aceasta, cel putin de la Inceputurile ei (cdci este mai
timpurie) e scoala strdromdnd sud-dundreand, initiata de Niceta de Reme-
siana, de origine dac, trditor pe la 340 si pand dupd 414, urmat de Laurentius
de Novae, activ de la anul 400 si pand la 417.

In sfarsit, o categorie care iese din notiunea de «scoald literard» (si
indicd mai degrabd o tipologie creatoare) este aceea a marilor doctori univer-
salisti, notorii In toatd Europa si in Asia Micd, precum si In Egipt, vaganti,
asezatori de doctrind spirituald pentru sute de ani, precum loan Cassian, teo-
reticianul monahismului in Occident (de insemndtatea lui Vasile cel Mare
pentru rdsariteni) si Dionysius Exiguus (470-545), autorul cronologiei rituale
pe care o cunoastem, in functie si azi. Ei au fatd de spiritualitatea occidentala
0 pozme protocronicd, sunt niste anticipatori a cdror actiune nici macar nu a
rdmas in planul v1rtua11ta;110r intrucit s-a institutionalizat repede. Incd o
probd cd in acele vremuri solu;za straromdnd a fost confirmatd pe deplin.

Spre a vorbi, totusi, de o literatura cu adevarat consolidata ar fi nevoie
(pe langd continuitate prin raport la origini si pe deasupra scolilor doctrinare)
si de o dovadd a congstiintei actiunii spirituale comune. Acesti scriitori de
acum peste un mileniu i jumdtate aveau, oricat ar parea de curios, un aseme-
nea sentiment. Este sigur cd Laurentius de Novae pornea din opera lui Niceta
de Remesiana si se considera un emul. Dionysius Exiguus sprijind pe
«cdlugdrii sciti» veniti la Roma, precum, mai tarziu Horea «la impdratul»;
«scifii», Tn cdutare de rdspuns papal la intrebdri care erau ale epocii, il stiau
pe Dionysie Exiguus si e probabil cd s-au si pus, Intr-un fel, sub protectia lui.
Nu e o intdmplare cd mai apoi, la 549, papa Vigilius, care stia bine pe Diony-
sius, 1i scria lui Valentinian de la Tomis, conationalul savantului daco-roman
ajuns la Roma. Este In afara indoielii ca scoala de la Tomis nu poate fi inchi-
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puitd n afara unei continuitdti fard intreruperi, mai ales cd o reprezentau
doctrinari care ilustreaza aceeasi pozitie ierarhicd. Dacd in spiritualitatea ace-
lei vremi, cu savanti putini si rdspanditi pretutindeni in lume, cineva stia bine
ce se petrece in Capadocia si la Siriaci, este cu neputin{d de imaginat cd tra-
difia locald nu ar fi lasat intr-un autor «nou» ecourile inerente. S-ar putea
spune chiar mai mult: cu datele ei coagulate, literarura strdromana poate fi
socotitd, pentru acel moment, unul dintre cele mai insemnate centre spirituale
ale lumii care se indeparta, prin doctrina, de lumea veche greco-latina.

E S

Este momentul sa ne intrebam daca aceste creafii, constand in epistole,
comentarii izvorate din textele sacre, din prefete, din dialoguri sunt cu
adevdrat literaturd. Daca nici unul dintre acesti autori nu produce romane,
elegii si epopei, ei se exercitd In specii literare care sunt ale epocii $i ale con-
ditiei lor. Cea mai de seama caracteristicad a creatiei este la ei polemismul, ei
sunt nigte doctrinari aflati intr-o nesfarsitad cearta si care nu era, precum va fi
in evul mediu, la altii, o cazuisticd purd. Actiunea lor doctrinard e pentru
moment esentiald, ea este chemata sa clarifice cuprinsul unei ideologii care nu
capdtase nicidecum soliditatea exercitiului In timp §i pe care o amenintau la
tot pasul schisme si erezii, De aceea, genologia strdromana e, cu preponde-
ren{d, aceea a creatiilor activiste.

E, mai Intai, hagiografia, cultivata de Vetranion (foarte probabil, cu
Pdtimirea lui Sava Gotul), insa si de Dionysius Exiguus; elementul hagiogra-
fic e prezent si la altii. Apoi este epistolarul, constand mai putin in epistolo-
graful erasmian (o corespondentd intre savanti solitari, comunicand, spre
petrecere, faptele vietii lor - desi, prin epistola lui Vetranion cdtre Vasile cel
Mare, existd, in mic, §i acest prototip) si, mai ales, In epistola polemicd,
exprimatd prin interventii doctrinare, cum sunt aceea a lui Teotim II, ale
calugarilor sciti, ori Valentianian. Dialogul, cand nu porneste de la datele
grecesti, asa cum se prezintd la Teotim I, e tot o formuld a doctrinei, Tn Con-
latiunile lui Ioan Cassian (un fel de interviuri cu 24 de monahi ai Egiptului
din ultimii ani ai secolului al IV-lea). Cultul doctrinei este absolut si cei mai
multi fac literaturd de doctrind prin cele mai diferite mijloace, de la «Sermo-
nes» (cuvantdri, ale lui Ioan al Tomisului), la omiliile lui Laurentiu de Novae
si la feluritele polemici apartindtoare lui Ioan Cassian, lui loan Maxentiu si
Leontius, adicd «monahilor sciti». Prefete, adicd scurte eseuri, scrie Diony-
sius Exiguus, care e un alcdtuitor de antologii («Exempla Sanctorum
Patrumy»). Traduceri fac aproape toti, din trebuinta popularizdrii unor doc-
trinari cu iInsemnadtate verificatd. Pedagogia € reprezentatd, mai cu seamd, de
cartile de invédtatura ale lui Niceta de Remesiana, desi mai toate creatiile, fie
si doctrinare, au in vedere elementul pedagogic. Comentariile sunt nume-
roase, stradromanii intrd, desi nu numai ei, in categoria exegetilor care aduc
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lumini partiale la consolidarea ideologiei. Teotim [ e un asemenea comenta-
tor foarte respectat, ca si «cdlugdrii sci{i», care sunt, cu precadere, scoliasti
(Leontius scrie chiar si «Scholii») dar scoliasti polemici. Teoreticienii de
mana intdia nu lipsesc, ei sunt si cei mai notorii dintre straromani: loan Cas-
sian, teoreticianul teoriei occidentale a monahismului, si Dionysius Exiguus.
Celebrd este si poezia, desi lirismul e, se poate spune, Tn suferintd la
straromani; Niceta de Remesiana este autorul unui imn notoriu Te-Deuin,
scris in curs leonin, adicd intr-o proza ritmata, ramas, cu toate acestea, cel
mai cantat imn de cult.

Aceastd genologie desfdsuratd poate avea §i o semnificatic mai
profundd. Multi dintre acesti autori exprimd genurile literare noi, proprii
unei doctrine 1In expansiune insd nu ignord pe acelea «vechi», pe care le
cunosc si pe care, precum Teotim I, le utilizeaza. Dionysius Exiguus, stiutor
de latini (ii placeau Cicero, Virgiliu, Priscus) este, prin encilopedismul avant
la lettre (cum 1i zice Nestor Vornicescu), un om de Renastere.

In sfarsit, s-ar mai putea pune o intrebare, aceasta esentiald: intrucat
literatura strdromand poate fi socotitd o epocd a literaturii romane, epoca
straveche a ei (cum propune Nestor Vornicescu)? Aceastd tulburdtoare inte-
rogatie nu pune, totusi, piedici atat de greu de surmontat, cdci, privitd a pos-
teriori, de la Tndl{imea unei literaturi roméne consolidate Tn marile ei elabo-
ratii care 1i dau specificul, momentul strdromédn dad semnul cd are fa{d de
intreg o corespundere organicd. Mai intdi, substantiald: materia expusd de
striromani e, cel putin pentru literatura romand medievald, pentru baroc si
chiar pentru romantism, decisivd. Ea continud si dupd pasoptistii mesianici,
odatd cu Eminescu, cu Arghezi, cu Blaga, cu Ion Barbu, de ea nu este strdina
eseistica interbelicd, si nu In afara ei stau Voiculescu si Sadoveanu.

Dacd materia este aceasta si ea da literaturii romane continuitate, nici
tipologiile nu se deosebesc prea mult. Scriitorul strdroman este polemist si
doctrinar, precum vor fi In general, chiar dacd adeseori cu alte date intelec-
tuale, criticii romani; cultul doctrinei, Tmpins adeseori pand la activism, e
propriu nu doar criticii literare romanesti, ci, mai mult chiar, scriitorului
roman. In cuprinsul acestei tipologii generice stau Tnsd si altele, ajunse la
corespondentele de specific intelectual, la prototipul creatiei. Dacd Diony-
sius Exiguus, stiutor de multe si autor de putine si de tot speciale contributii,
este un Odobescu al strdromanilor, adicd un «spirit de colectionar» de felul
stolnicului Cantacuzino, al lui Pogor, al lui Bogrea, Ioan Cassian e din cate-
goria marilor creatori de sisteme, precum Hasdeu, Heliade si Cantemir. Ca si
acestia, el este universalist. Sunt, desigur, cu putintd si alte aplicatii, sigur
este cd momentul strdroman este intdia epocd a literaturii romdne, de unde
istoriografia literard de maine este obligatd, de acum incolo, sd inceapad.

9
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In universul scrisului striroman

Prof. dr. doc. PANDELE OLTEANU

«...Zodii sunt si jos sub tard
Fd-le numai sd rasard!...
...Sapd, frate, humai sapd
Pan’vei da de stele-n apd».

In lumina acestui mesaj plin de sensuri adanci al filosofului si poetului
Lucian Blaga, cercetdtorul Nestor Vornicescu a Tmbogatit patrimoniul nostru
cultural si stiintific cu o carte rard prin continutul ei pluridisciplinar, prin
bogdtia neobisnuitd de informatii, prin rezultatele si ideile noi pe care le pro-
moveazd. Este vorba de «Primele scrieri patristrice in literatura noastra, sec.
IV-XVI» (Craiova - 1984). Continutul si concluziile sunt accesibile si necu-
noscdtorilor de limba romana, pentru ca autorul a tradus prefata si rezuma-
tul i «cuprinsul» In limbile engleza si franceza. Este o carte reprezentativa,
care se deschide cu portretul lui foan Cassian, «straromanul», zdbovind
asupra unor slove. Dintre toti scriitorii «straromani», loan Cassian a devenit
cel mai popular, atat in Occident, cat si in sud-estul Europei. Cititorul are
prilejul fericit sd vada, poate pentru prima oara, si alte chipuri rare printre
cele 16 planse ilustrative cu care se incheie aceasta carte. Autorul a reprodus
dupd manuscrise, dupa incunabule, dupd edifii rarissime, dupd stampe,
portrete de scriitori din Scitia-Minor, cum ar fi cel al lui Andrei, care a locuit
in Dacia. Autorul nu a uitat pe Chiril sau pe primul cronicar rus Nestor, pe
Nicodim de la Tismana, pe Coresi, pe Ioan Honterus, umanistul luteran de la
Brasov, ori chipuri de mari voievozi romani. Astfel, cartea este
reprezentativd §i sub acest aspect intuitiv al continutului.

Autorul releva la scriitorii din Scifia Minor si In alte opere rddécinile si
specificul autohton-national, valori culturale Tnalte, pe care le incadreaza in
sfera general-umanului, In cAmpul universalului. Se oferd astfel, adevarul
nostru, pe care Nestor Vornicescu il respectd, si-1 stabileste stiintific. Locul
ocupat de Patrologie in istoria culturii noastre a fost paAnd acum putin cerce-
tat. S-au tradus, s-au editat si s-au studiat opere sau autori izolati. Dr. N.
Vornicescu ne dd acum prima sinteza de la inceputuri pana in secolul al XVI-
lea, iar cu unele referiri merge si mai tarziu.

Realizarea e merituorie, fiindcd o asemenea cercetare in domeniul com-
plex al Patrologiei necesitd pregdtire in mai multe discipline: istoria culturii, a
literaturii filosofice, filologice, textologice, picturd. In Patrologic se
manifestd toate genurile literare.

Continutul este impresionant de bogat. Atrage pe cititor prin noutate i
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prin expunerea clard, sistematicd. In preliminariile capitolelor, autorul inca-
dreazda comparat problematica in contextul epocii, desprinzand specificul.
Expune continutul pe subcapitole, pe paragrafe si-1 verificd in concluzii, in
care caracterizeazd opera sau scriitorul. Cititorul ia astfel cunostin{d de scrii-
tori si operele «straromanilor» de la Dundrea de Jos din sec. 1V-VI. Sunt
capitole pline de noutdti privind Tnceputurile istoriei literaturii noastre. Scrie-
rile patristice sunt cercetate si in zonele slave vecine, incepand cu epoca
chirilo-metodiana din jumatatea a doua a secolului al IX-lea.

Opera si activitatea lui Chiril si Metodiu au avut un caracter revolugio-
nar in culturalizarea Slavilor, in limba slava, introdusa n scris 1n viata de fie-
care zi a maselor populare. Autorul stdruie asupra activitdfii i operelor lui
Metodiu de la moartea cdruia s-au Tmplinit la 6 aprilie 1985, 1100 de ani.
Opera lui s-a’extins din Marea Moravie si Panonia n Croatia, in nord-vestul
Daciei, in Polonia de sud si vestul Ucrainei.

In secolul al X-lea s-a adoptat si la noi scrierea chirilici. Operele juri-
dice ale lui Metodiu - indeosebi «Nomocanonul» - au devenit izvor si model
al vechilor nomocanoane scrise in limba slava $i romand. Autorul caracteri-
zeazd slavonismul 1n cultura romand numai ca un vesmant al culturii
autohtono-romano-bizantine. Trebuie sd tinem insd seama si de literatura
originald scrisd de cdrturarii romani in limba slava - de traducerile de opere
din latind in slava facute de Romani. Legaturile cu Slavii nu au intrerupt cir-
culatia scrierilor patristice intre Rdsdrit si Apus. La noi au circulat scrieri
patristice Tn limba greacd. Autorul ilustreazi aceasta prin florilegiul patristic
tipdrit la Bragov Tn anul 1540 de luteranul umanist Honterus, care a selectat
materialul din manuscrise care circulau la noi. In literaturile slave, in cea
slavo-roméand acest florilegiu s-a tradus integral.

Scrierile patristice care au circulat la noi in limba slava sunt tratate de
Nestor Vornicescu Tn activitatea scolilor si a centrelor culturale din manasti-
rile: Bistrifa Olteniei, Hodog-Bodrog de pe Mures, Neamtu si Putna din Mol-
dova. Cercetarea se intemeiazd mai mult pe manuscrise. In ultima parte a
cartii, autorul cerceteazd cele mai vechi traduceri de scrieri patristice in limba
romand, incepand cu «Cuvdntul de invdtdaturd al lui loan Gurd de Aur in
noaptea Pastelui», care constituie o0 monografie de toatd lauda. In afara de
cele cinci versiuni cunoscute ale acestui «Cuvéant hrisostomic», Nestor Vorni-
cescu a identificat si altele in catehezele lui Teodor Studitul si in cérgile de
cult. Apdrand autenticitatea si paternitatea hrisostomicd a «Cuvantului»,
autorul aplicd integral cea mai noud metoda textologica de «atribuirea textu-
lui». Nu neglijeaza criteriile lingvistico-stilistice, de continut, de conceptie
cristologico-umanistd a lui loan Gurd de Aur. Foloseste astfel elemente mai
putin frecvente in filologie. Studiul despre cuvantul hrisostomic merita sd fie
publicat ca o carte aparte.

Din cartea lui Nestor Vornicescu, cititorul afld noutati despre Simbolul
lui Atanasie Qui, cumque mult salvus esse. Autorul reproduce textul original
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latin cu traducerea anexata la Psaltirea Scheiand sustinand parearea promo-
vatd si de altii, ca prof. dr. I.C. Chitimia, cd prima traducere a Psaltirii
Scheiene s-a facut din latind, nu din slava. Nu exclude insa nici ipoteza folosi-
rii la traducere si a versiunii slave. Intre contributiile si noutdtile cirtii lui
Nestor Vornivescu este si aceea cd originalul grecesc al Cazaniei a Il-a,
tiparitd de Coresi la Brasov, Tn anul 1581, nu este Colectia de omilii a lui loan
Caleca (1331-1347), cum a stabilit bizantinologul Vasile Grecu (1939), ci
Colectia apartine lui Ioan de Calcedon (1111-1134). La aceeasi concluzie a
ajuns i Dimitrie Gonis din Atena, intr-un studiu publicat in Paleohulijanica
(1982). Pérerea s-ar cuveni introdusd in «Istoria literaturii roméne».

Insusi autorul recunoaste cd nu s-au putut elucida toate problemele si
aspectele temei abordate. Intr-adevdr, cercetdrile trebuie continuate si editia
a doua completata cu scrierile patristice juristice, cdlduzindu-se intre altele si
de «Repertoriul Izvoarelor Vechiului Drept romdnesc scris (1340-1610)»,
alcatuit de Radu Constantinescu (Bucuresti, 1984) si de cercetarea povestiri-
lor patristice - genul cel mai raspandit si apropiat de mentalitatea populara
din toatd literatura patristica.

Ideal e sd ajungem la o cercetare monografica a scrierilor patristice pe
genuri, pe opere, pe autori, inclusiv rdspandirea lor in vechile literaturi slave
si romand. De ex., penitentialul lui Dionisie Exiguul - sau «Dyonisiana»
-Convorbirile si micul tratat despre cele opt vitii principale - de loan Cassian
si de Nil Ascetul, «Cartea cu multe intrebdri», tradusa in romana de spatarul
Milescu - 1661. Sentintele si povestirile patristice din literatura florilegicd,
incepand cu celebra operd Fiore di virtu - Floarea darurilor (1316-1323), tra-
dusd in zece limbi si larg rdspanditd Tn limba roméanad inca din secolul al XVI-
lea.

Cercetarea lui Nestor Vornicescu exceleazd printr-o bibliografie bogaté
si rard. Avand prilejul sd cdldtoreascd in Occident si in Orient, s-a documen-
tat din monografii, din periodice, citeazd lucrdri in manuscrise, nepublicate
incd. A cercetat atent cataloagele de manuscrise.

Printre criteriile de atribuire a textului, Nestor Vornicescu foloseste si
pe cel stilistic cu atestdri convingdtoare, foloseste fireste si criteriul lingvistic,
domeniu in care exceleaza atunci cand caracterizeaza limba latind a scrierilor
scitice, ori in considerentele despre striromand, despre latinitatea limbii
roméne. Limba latind este matricea structural lingvisticd a limbii romane,
demonstrand o vitalitate uimitoare, ca o insuld de latinitate Intr-o mare slava.
Limba poporului nostru era mult apropiatd de latina culturii europene...
Gramatica romand a pdstrat nealteratd structura latind, biruind si in impactul
cu slavona... Slavonismul a fost o modalitate de circulatie a culturii autoh-
tone daco-romand §i o continuare a acestei culturi, asimilandu-gi ulterior si
cultura bizantind. In aceste considerente si Tn analiza unor texte dialectale,
Nestor Vornicescu foloseste contributiile specialistilor in diferite domenii.

Limbajul cercetdatorului erudit alterneaza cu al filologului cand caracte-
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rizeazd limba latind din Scythia Minor cu valorile ei «care au putut refertiliza
romanitatea orientald...». Sau : «in paginile scitului Cassian vibreazd un
dinamism specific, o vitalitate ce nu exclude subtilitatea si finetea, vocabula-
rul bogaty.

Cartea atrage si se citeste cu interes atat de lectorul neavizat in proble-
matica temelor, cit si de specialist. Promoveazd o ideologie Inaintatd a
fratietdtii, a pdcii, a umanismului universal, a unei noi ordini sociale inte-
meiatd pe unitatea iubirii intre oameni, singura care «invinge rdul din lumey».
Relevand o bogatie de elemente comune si din domeniul patristic atestate un
mileniu si jumadtate in spatiul europeanc-african si oriental, cartea lui Nestor
Vornicescu contribuie la intelegerea si unirea dintre oameni si popoare.

4

Autohtonismul cuvintelor
crai si craiasa

Prof. IONEL CIONCHIN

Cu 1300 de ani inainte de Carol cel Mare (742-814), pe tronul Persiei urca rege-
le Kurusa, al cirui nume insemna «intronatul». Numele acesta a célatorit spre vest,
devenind Kyros in Grecia si Cyrus la Roma.

Cu 1500 de ani Inaintea aceluiasi Carol Magnul, domnea la Theba un Kreion
sau Kreon, al carui nume s-ar traduce In latind prin rex sau princeps, consemnat in
dictionarul homeric al lui Crusius (p. 276). Dupd circa 300 de ani, limba greacd con-
semneaza substantivele chreon, chreion «domnitor» i chreioussa «crdiasd», ce-si
continud existenta in greaca elenistica.

" Cu toate acestea lingvistii slavizanti sustin cd termenii crai si crdiasd derivd din
Karl, forma germani a lui Carol Magnul, desi in greacd exista si verbul chraino «a
domni». La acelasi verb s-a referit si cercetdtorul George Vaida in articolul Confinu-
tul semantic al toponimelor Pelendava si Craiova! si a fost contestat de dl I. Ionescu
prin repetarea teoriei derivarii din Karl. Repetarea unei teorii nu Insemneaza insa si
confirmarea ei, dacd nu se adiic dovezi inedite.

Exceptand mutatiile n in 1 si 1 in i, prin care anticul toponim Bornonia a devenit
actualul Bologna, iar arhaicul istro-roman /epur se pronun{d in Romania iepure,
acestea permifand ca un chraino sd evolueze in chrailo si ulterior in chraio, se pune
problema dacd un roménesc crai «domnitor», «rege» derivd din greacd sau din
traco-geto-daca.

Sd ne intoarcem la greacd i sd cercetdm cuvéntul tirannos «autocrator», care
are aceastd acceptiune si in sens «neviolent», cum se exprimd Herbert Menge in
dictionarele sale greco-germane. Cuvéantul este inrudit pe plan indo-european cu
sanscr. furds «tare, puternic» si cu furvanis «invingitor». Poate este inrudit si cu
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rom. fare, fiindca lat. falis, desemnat ca arhetip pentru ultimul, are acceptiunea «de
acest fel», care se opune semantic unei asemenea derivari.

Dar tare are aceeasi acceptiune cu lat. durus. Rddécina dur- a existat si in geto-
dacd, anume in toponimul Durostorum - Duristerum?, pe care mai varstnicul nostru
colaborator sus citat il traduce prin «intdritura, fortdreata Istrienilor» si-si dovedeste
aserfiunea prin traducerea slavd de acum peste un mileniu, anume Sil-istra, din care
slavul sila insemneazd tocmai «tdrie». Latinul durus este Inrudit cu lituan. drutas
«puternicy», acesta din urmd derivat din denumirea lituand a laricei. Din aceeasi
radédcind deriva si v.ind. daru «copac», dar mai arhaic este v.irl. dun «intdritura,
castrum» (probabil din lemn) care, prin rotacizarea lui n, devine dur. Intr-un articol
anterior3 demonstram cd expresia roméneascd «inghetat tun» nu Insemneazd «in-
ghetat ca un tun de artilerie», ci «tare Inghetat». Deci, fun a insemnat odatd fare.

Alternanta indoeuropeand d/t este frecventa, iar in hitita existd cuvinte pe-
rechi, deosebindu-se intre ele prin cele doua consonante.

Pe de alta parte, relatia semanticd dintre «lemn» si «tare» reiese din compara-
rea lit. drutas cu alb. dru «lemn, copac», reconstituit din dac. dru «lemn, copac»
regdsit Tn geto-dac. Drubeta, acesta comparabil cu irl.med. Drogheta «vad de lemny,
adicd «pod». Cu alte cuvinte, dru «lemn» este forma vocalizatd la gradul zero al lui
dur «lemn» din Durostorum. Conform succesiunii mutationale d - t - ¢, lat. astula
evolueaza in ascla spre aschie; sau in romana Bethlen evolueaza in Bechlean, hitlen
in viclean; dru evoluand 1n fru devine cru-, relatie foneticd ce se regdseste intre lat.
trux si lat. crudus.

La fel se poate considera ca irl. crann «lemn, copac» a fost precedat de un
tran. Vom reveni mai tarziu la crann, dupd ce vom urmari evolutia radacinii fur.
Verbalizand-o aproape ca in latind, vom obfine un furo «inlemnesc, intdresc», iar
conjugarea cvasilatind ar avea aspectul: furo, turare, turavi, turatum sau turadum,
intr-o forma mai nordica, de felul celtic. Participiul trecut are, ca si In latind, func-
tiuni adjectivale: turadum «inlemnit», adicd «Intdrit cu lemne, cu palanci», trecand
prin cele trei genuri: turadus, turada, turadum, spre a se acorda cu genul substanti-
vului pe langa care sta.

Cuvantul dava a Tnsemnat inifial «curatura» si a devenit «intdriturd» dupd ce a
fost fortificatd cu o Imprejmuire de trunchiuri. O dava intdritd a fost probabil o dava
turada, iar prin sincoparea lui a o dava turda. Localitatea cu acest nume este veche,
fiind atestatd documentar in 1075: «Ultra silvam, ad castrum quod vocatur Turda»4.
Cuvantul castrum ne atestd cd era o Intdriturd, nu incd o cetate, dar imprejmuitd cu
trunchiuri de lemn, nu cu ziduri de piatrad. Totodatd ni se confirmi autohtonismul
toponimului, adicd nederivarea celui romanesc din magh. Torda. Vom adiuga ci
grec. thronos «tron» nu este explicabil in greaca si cd a insemnat initial «butuc, trun-
chi, pe care se aseazd omul», un fost tracic furon «butuc mare». Tnca si astdzi in
Banat sufixul -oni este un augmentativ, cdloni insemnind «cal mare», in opozitie cu
cdlut sau cdlus.

Este probabil ci Intr-o persand arhaici regele Kurusa «Cyrus» s-ar fi numit
Turusa «intronatul» si cd grec. fyrannos a fost precedat de trac. furon, al cérui o s-a
deschis, spre sud, devenind a. De acest adevar ne convinge dublarea lui n, cici
sufixului adjectivant latin -nus, -na, -num 1i corespunde sufixul grec -nos. Astfel, in
latind Roma a adjectivat romana, iar in greaci trac. turon «butuc mare», evoluat
turan, a adjectivat tyran-nos «intronat».
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Intorcandu-ne la crann «copac», vom remarca diminutivarea sa in irlandezi,
cu ajutorul sufixului -og, in crannog «pomisor». Un dacic crann a devenit in romana
crdn, iar sufixul irl. -og i-a corespuns in geto-daca -ug (evoluat in romand -uc ca in
ndsuc, tatuc), rezultind geto-dac. crannug, evoluand crdng «pddure tandrd». Prin
pastrarea lui g, incorporat in interiorul cuvantului, a mai rezultat creangd. Cuvintele
nu derivd din irlandeza, ci geto-daca si irlandeza apartin aceluiasi strat arhaic indo-
european, preceltic si preroman, pastrand forme strivechi si asemédnatoare de vor-
bire.

S4 ne amintim de Penthesileea, vestita amazoana, venita sa ajute Troia in lupta
impotriva Aheilor, care a fost primitd de batranul Priam ca propria-i fiica: «Porun-
ceste sd i se intinda o masa bogatd, asa cum regii puternici, dupa infrangerea dusma-
nilor, o pregdtesc sub verzi frunzare ca sd sarbatoreascd biruinga lor» (s.n.)s. Statul
sub copac reprezenta vechea adunare la sfat, cand celui mai respectat, caruia i apar-
tineau deciziile finale, i se acorda cinstea de a sta jos, pe un butuc mare. In conse-
cinta, actiuned de a decide, de a hotdri, de a impune, de a porunci, a luat denumirea
de «a sta pe crann» «lemn» sau «sub crann» «copac». Am aratat evolutia lui nin i,
in urma cdreia ar fi rezultat un crani (din cauza dublei nn), dar si arhaicul cuni «cui»,
conservat in bdndteanul cuni, a devenit cui, dupd cum crani a devenit crai «cel ce
decide, porunceste» etc. Este, desigur, posibild o contaminare cu Karl, dar, oricum,
Karl a gdsit locul ocupat de crai, existent aici de cdnd lumea.

Alternanta ¢/p - frecventd in roména, ca in cheatrd/ piatrd - este stravechi
indoeuropeand si cunoscutd de lingvisti. Se afirmd chiar ¢d un c¢w este mai vechi
decat pb. In cazul acesta, crai ar evolua in prai. Astfel s-a si intémplat, intervenind
insd si variante vocalice. In albanezd intdlnim prijé (citit priii) «conducere» si prija-
tar «conducdtor». Alternanta a vut loc si in geto-daci, conform fitonimului diosco-
ridean si geto-dac priadila, ce denumeste planta cunoscuti sub numele de
Impardteasa. Dacd -dila inseamnid «frunzd» (cf. irl. duille «frunzid»), valoarea
semanticd a raddcinii pria- nu mai constituie nici o taind: «impéardteasd». Cercetito-
rul George Vaida traducea sintagma crai in vdrstd, crai-mos, rege-mos in limba
troiand Pria-mos.

Reiese cd termenul crai a avut dintotdeauna valoare de «conducator» si se inte-
greazd organic intr-un bogat sistem de relatii semantice si evolutii fonetice, ceea ce
nu ar fi posibil daca ar fi derivat din Karl.

NOTE
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